
856 38 SPECIAL +P OPTICS READY REVOLVER - 856 T.O.R.O .38 SPL
+P 3" BBL 6-RD OPTIC-READY SS

Lightweight. Easy to conceal. Exceptionally reliable. The Taurus 856 is finely
tuned to deliver the ultimate peace of mind for home and personal defense
situations. This Model is Optics Ready! *OPTICS NOT INCLUDED*

Attributes

Name: 856 T.O.R.O .38 SPL +P 3" BBL 6-RD OPTIC-READY SS
Manufacturer: TAURUS
Product no.: 430103712
Mfr. No.: 2-856P39
Action Type: SA/DA Revolver
Barrel Length: 3''
Capacity: 6-Round
Cartridge: 38 Special +P
Finish: Stainless Steel
Front Sight: Night Sight
Length: 7.5''
Magazine Included: None
Magazine Type: NA
Make: Taurus
Model: 856
Muzzle: Non-Threaded
Rear Sight: Fixed
Stock Material: Rubber
Weight: 1.47 lbs
Delivery weight: 0.907kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 152mm
Shipping length: 254mm
UPC: 725327634454

Item details

US export classification: 0A501.a
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Sicherheitshinweise für den Taurus 856 38 SPECIAL
+P Optics Ready Revolver

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Taurus 856 38 SPECIAL +P Optics Ready Revolvers. Dieses Produkt
bietet Ihnen Sicherheit und Zuverlässigkeit in kritischen Situationen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur gemäß den Anweisungen in diesem Handbuch.
Halten Sie den Revolver immer in einem sicheren Zustand.
Bewahren Sie den Revolver außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Revolvers und der Optik.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Tragen Sie beim Umgang mit dem Revolver immer Schutzbrillen.
Achten Sie darauf, dass der Revolver vor der Benutzung entladen ist.
Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Munitionstypen.
Überprüfen Sie den Revolver auf Beschädigungen, bevor Sie ihn verwenden.
Halten Sie den Finger immer vom Abzug, bis Sie bereit sind, zu schießen.
Zeigen Sie den Lauf niemals auf etwas, was Sie nicht treffen möchten.
Seien Sie sich der Umgebung bewusst, in der Sie schießen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation

Stellen Sie sicher, dass der Revolver vor der Installation der Optik entladen ist.
Befestigen Sie die Optik gemäß den Anweisungen des Herstellers der Optik.
Überprüfen Sie die Festigkeit der Montage, um sicherzustellen, dass die Optik sicher sitzt.

Nutzung

Laden Sie den Revolver nur in einem sicheren Bereich.
Führen Sie vor jedem Schießen eine Sicherheitsüberprüfung durch.
Üben Sie regelmäßig, um Ihre Fähigkeiten zu verbessern und sicherzustellen, dass Sie den Revolver sicher
bedienen können.
Nach dem Schießen reinigen Sie den Revolver gemäß den Anweisungen des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Revolver und die Munition gemäß den örtlichen Gesetzen und Vorschriften.
Bringen Sie nicht mehr benötigte oder beschädigte Munition zu einem autorisierten Entsorgungszentrum.
Informieren Sie sich über die umweltgerechte Entsorgung von Materialien, die mit dem Revolver in Kontakt
gekommen sind.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen zu Ihrem Taurus 856 Revolver stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur Verfügung.
Bitte konsultieren Sie die Website des Herstellers oder wenden Sie sich an den Händler, bei dem Sie das Produkt
erworben haben, um weitere Informationen zu erhalten.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewährleisten. Achten Sie stets auf verantwortungsbewussten Umgang mit Feuerwaffen.



Safety Instruction Guide for Taurus 856 .38 Special +P
Optics Ready Revolver

Introduction
Thank you for choosing the Taurus 856 .38 Special +P Optics Ready Revolver. This guide provides important safety
information and instructions to ensure your safe and effective use of this product. Please read this guide thoroughly
before using the revolver.

General Safety Guidelines
Always treat the firearm as if it is loaded.
Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.
Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Be aware of your target and what is beyond it.
Store the firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the revolver for any signs of damage or wear.
Use only the recommended ammunition for this firearm.
Do not engage in reckless behavior while handling the firearm.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the revolver is unloaded before cleaning or making any adjustments.
Do not modify the revolver in any way that could affect its performance or safety.
Be cautious when loading and unloading the firearm.
Avoid using the revolver under the influence of drugs or alcohol.
If you experience a malfunction, do not attempt to fire again until you have cleared the issue safely.
Keep the firearm clean and wellmaintained to ensure optimal performance.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Instructions for Installation and Usage
Before use, ensure that the revolver is clean and free of obstructions.
To load the revolver:

Open the cylinder by pressing the release latch.
Insert the cartridges into the chambers.
Close the cylinder securely.

To fire the revolver:
Ensure the safety is disengaged (if applicable).
Aim at your target.
Pull the trigger smoothly to fire.

To unload the revolver:
Open the cylinder.
Eject the spent cartridges by pressing the ejector rod.
Check that the cylinder is empty before storing or handling.

For optics installation (not included):
Follow the manufacturer's instructions for mounting the optic securely.
Ensure that the optic is properly aligned for accurate aiming.

Disposal Instructions
Dispose of the revolver in accordance with local laws and regulations.
Do not dispose of the revolver in regular waste.
Contact local authorities or a licensed firearms dealer for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or support regarding the Taurus 856 .38 Special +P Optics Ready Revolver, please refer to
the manufacturer or your local dealer for assistance.

Conclusion
Your safety is our top priority. By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable
experience with your Taurus 856 revolver. Always remain vigilant and responsible when handling firearms.
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Návod na bezpečnostní pokyny pro revolver Taurus
856 T.O.R.O .38 SPL +P

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili revolver Taurus 856 T.O.R.O .38 SPL +P. Tento revolver je navržen tak, aby
poskytoval maximální klid mysli v situacích domácí a osobní obrany. Je důležité se seznámit s bezpečnostními
pokyny a doporučeními pro zajištění bezpečného a efektivního používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím revolveru si pečlivě přečtěte tento návod.
Udržujte revolver mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Používejte revolver pouze v souladu s platnými zákony a předpisy.
Zkontrolujte, zda je revolver správně nabitý a zda není v nebezpečném stavu před každým použitím.
Vždy mějte na paměti, že zbraň je nebezpečný předmět a měla by být používána s maximální opatrností.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Nikdy nemiřte na nic, co nechcete zasáhnout.
Ujistěte se, že je prostor před vámi volný a bezpečný.
Při manipulaci s revolverem vždy udržujte prst mimo spoušť, dokud nejste připraveni střílet.
Používejte pouze doporučené náboje (38 Special +P).
Po každém použití revolver důkladně vyčistěte a uložte na bezpečné místo.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na použití:

Zkontrolujte, zda je revolver prázdný.
Ujistěte se, že máte správné náboje (38 Special +P).

Nabití revolveru:

Otevřete válec a vložte náboje do každé komory.
Zavřete válec a ujistěte se, že je zajištěn.

Střelba:

Zaujměte stabilní postoj a zaměřte se na cíl.
Pomalu stiskněte spoušť a vystřelte.

Údržba:

Po každém použití vyčistěte revolver podle pokynů výrobce.
Pravidelně kontrolujte funkčnost a bezpečnostní prvky.

Pokyny k likvidaci
Revolver a jeho součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech a zbraních.
Nikdy nevyhazujte revolver do běžného odpadu.
Pokud je revolver nefunkční nebo poškozený, obraťte se na odborníka na zbraně k jeho bezpečnému
zlikvidování.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti a používání revolveru se obraťte na svého prodejce nebo
autorizovaný servis. Ujistěte se, že máte k dispozici sériové číslo vašeho revolveru pro rychlou identifikaci.



Děkujeme vám za dodržování těchto bezpečnostních pokynů. Bezpečné používání revolveru Taurus 856 T.O.R.O
.38 SPL +P je klíčové pro ochranu vás a ostatních.


